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STOCK  No.  152V2 

made  in  u.  s.  a. 


Dnia  5  go  listopada  1951  roku 


Mr.  Jan  Tobiasz 

Pavilion  du  Oha'tenu 

A  Lontois  la  Ilontagne  » 

Poselle  France 

Szanov.ny  Panie: 

List  “podobnej  tresci  wyalalen  do'  Puna  cztery 
miesiece  t vnu.  Jednak  Pan  mi  nic  nie  odpisal. 

Liech:'e  v;i^c  ,  teraz  Pan  odpisze  mi  i  to 
natyohmiast;  to  ja  zoraz  wysl$  Panu  szyfkart?. 

Z  szacunkiem, 


Kotariusz  Jubliczny 


FF:  lz 

List  pisany  do  Pana  brzmiai  nastvpujaco: 

Dnia  25  go  czerwca  1951  roku. 

Szanovmy  Panie: 

Niech  mi  Pan  napisze  i  wysle  list  poczte  lotnicz^ 
czy  Pan  mial  jakie  wezwanie  od  Komitetu  lub  od  Konsula 
ja  rr  yk  an  sk  i  e  g  o . 

rest  to  bowiem  dla  mnie  bardzo  wazne.  Dokumenta  dl 
Pana  przeznaczone  vyslane  zostaiy  do  Komitetu  na  dniu  1 

maroa  1951. 


Z  szacunkiem. 


Notariusz  Publiczny 


Dnia  30  go  puzdziernika  1951  roku 


Mi 3 3  Anna  Prasol 
51  Highland  Avenue 
Greenfield,  Mass. 

Szanowna. Pani: 

Ostatnie  dokumenty  ktor  :■  Pani  podpisala  u  mnie  dla 
Jana  Tobiasz  wyslane  zostaly  przezemnie  do  Koraitetu 
Katolickiego  Immigracyjnego  w  New  Yorku,  a  to  na  dniu  26 
lutego  1951  roku. 

Ja  pisalem  list  do  Komitetu  dnia  18  ozerwca  w  sprawie 
Jana  Tobiasz  i  w  odpowiedzi  otrzymalen  list  od  'omitetu 
zeraz  na  drug!  dzien  19  czerwca  ze  jeszoze  w  miesi^cu 
marcu  spraw^  oddano  do  National  Catholic  elfare  Conference 
czyli  v;  skroceniu  NCWC  do  zaiatwienia. 

•List  '  en  dla  informaoji  Puni  zaT&czam  ieoz  prosze  mi 
go  zwrocic. 

Na  dniu  25  czerwoa  pisa3ren  list  do  p.  Tobiasz  azeby  mi 
napisal  czy  by!  gdzies  wzywany  czy  jeszcze  nic,  ale  on  mi  nie 
odpisal  pomimo  ze  trzy  miesi^oe  uptyn^lo  od  czasu  wysiania 

mago  listu. 

Czy  Pani  otrzymuje  listy  od  p.  Tobiasz?  Co  on  pisze? 

Oswiadczam  ze  je£eli  p.  Tobiasz  nie  b^dzie  ze^on? 
kooperowaT  to  ja  przestane  si§  jego  sprawl  zajmowac. 

Z  szacunkiem, 

l 


i 

•  Notariusz  Publiczny 


FF:  lz 
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Dnia  25  go  czerwca  1951  roku 


V 


Mr.  Jan  Tobiasz 
Pavilion  du  Chatenu  . 

A  Montois  la  Montagne 
Moselle  France 

Szanowny  Panie: 

Niech  mi  Pan  napisze  i  wysle  list  poczt?  lotnicz§.  ozy  Pan 
mial  jakie  wezwanie  od  Komitetu  lub  od  ^onsula  Amerykariskiego. 

Jest  to  bowiem  dla  mnis  bardzo  wazne.  Dokuaanta  dla  Pana 
przeznaczone  wyslane  zostaly  do  Komitetu  na  dniu  1  marca  1951. 

L  szacunkiem, 


FF:lz 


Notariusz  Publiczny 


Dnia  2*>  r o  ezerv;ca  1951  roku 


Miss  <Jina  Prasol  v  v 

51  Highland  Ave. 

Greenfield,  Mass. 

Szanowna  Pani: 

List  Pani  oraz  sum?  flO  ot-rzynalera.  Bed?  ste.ral  si?  sprawie 
tej  pomodz  w  granicach  mozliwosci. 

Z  szacunkiem, 


Notariusz  Public zny 


I 


Dnia  27  lutego  1951  roku. 

Mr.  Jan  Tobiasz 
Pavilion  du  Chatenu 
A  Montois  la  Montagne 
Moselle  France. 

Szanownv  Ponie: 

Na  dniu  dzisie jszym  podpisala  dokumenty  ala  Pana 
panna  Anna  Prasol  51  Highland  Ave.  Greenfield  Mass, 
ofiarujgc  Panu  pokoj  w  Kendall  House  Hotel  w  Chicopee,  oraz 
prac§  u  p.  Frank  Zelazo  1646  Hiverdale  St.  West  Sprihgtield-, 
Mass,  ktory  jest  wlassioielem  rze^alni  drobin,(kur  i  indykow) . 

^okumenty  te  wysiane  zostaly  do  Komitetu  ^atolickiego 
w  New  Yorku  ktory  sprawe  Pana  b§dzie  referowal  u  konsula 
Amerykanskiego  w  Paryzu. 

Gdy  Pan  otrzyraa  wize  niesh  Pan  wprost  do  mnie  pisze  to 
ja  natychmiast  wysl?  Panu  szyfkarte. 

Z  szacunkiem, 

Notariusz  Publiczny 


FF:  lz 


£nia  26  lutego  1951  roku. 


Polish  Immigration  Commit tee 
25  3t.  Mark3  Place 
u ew  York  3,  N.Y. 

Szenowni  Pano^ie: 

Zai^czam  Resettlement  Form  ktor@  nodpisalo  jnko  sponsor 
pani  Anna  Prasol  dla  D.P.  Jana  Tobiasz. 

Upraszam  o  zaj§cie  3i?  t§t  3praw£  za  co  z  gory  Warn 


dzifku j$. 

a 

Z  szacunkiem, 

Notariusz  Publiczny 

POLISH  IMMIGRATION  COMMITTEE 

25  ST.  MARKS  PLACE 
NEW  YORK  3,  N.  Y. 

RESETTLEMENT  FORM 
(Home  and  Job  Opportunity) 


This  type  of  assurance  is  applicable  to: 

□  DP  in  Germany,  Austria,  Italy 

□  Recent  Political  Refugee  (recommended  by  Secretaries 

of  State  and  Defense) 

□  Member  of  Polish  Army  in  Great  Britain 

Qj  DP  in  Europe  but  outside  of  Germany,  Austria,  Italy 


person  offering  opportunity 


1.  Housing  opportunity:  location 


Name  of  person  offe/ 
Address 


,  /  _  &Mki 

No.  available  rooms. suitable  for.f^^-^T.adults  .children  * 

Is  home  adequate . . 

Pastor’s  name 
Parish  . 


Citizen 


2.  Employment  opportunity:  location  ...... 

Type  of  job ^^^C^^'..^i</.^<^sxprevailing 
Description  of  employment  opportunity  . . 


u/t 


Is  there  a  preference  for  a  person  of  particular  nationality?  If  so,  specify  nationality 


t-O' 


Please  indicate  if  any  parjiojlar person/ persons  a 
Namej^rrrrC  70^.. YZh:. 

(Family  name,  Christian  nafn£  of  husband-)  /  /)  (-—j - - 

Address" at  present:  . . 


Date  of  Marriage 

Wife  . 

Relatives 
Address 


Single  ... 


Place  of  Birth 

Religion  . 

Widow  . ~ .  Male  hi-/ . 


Place  of  Marriage 


Female 


Relationship  to 
Date  of  Birth  . 

Nationality  . 

Married  . 


NAME  OF  CHILDREN 

SEX 

DATE  of  BIRTH 

PLACE  of  BIRTH 

NOTE:  It  is  sufficient  to  offer  employment  for  the  head  of  the  family  only. 
The  wife  and  children  under  21  years  of  age  qualify  to 


Signature 
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Dnia  2  £0  lutego  1951  roku. 

s  '  ' 

*  ,  » 

Kiss  Anna  Prasol 
51  Fighland  Ave. 

Gre  nfield,  Mass. 

Szanowna  Pani: 

Otrzymalem  list  od  P.  Tobiasz  w  ktorym  opisal  on  mi 

.* 

cal©  3\voj§  3pra\v?. 

Oprocz  cokumentow  ktore  jui  przedtem  wyslaiem  do  GlSwnej 
Korai3ji  D.P.  potrzeba  jeszoze  a£eby  ktos  podpisal  dokument 
jeden  jeszoze,  ofi  ruj?c  P.  Tobiasz'  prac?  i  room  ozyli 

pokoj . 

Pani  z  pewnosci?  nie  jest  jeszoze  obywatelk?  wi?o 
niech  Pani  poprosi  tam  kogos  na  miejscu  ktory  odpowie  na 
zapytania  naznaczone  czerwon?  kulk?. 

Nastepnie  drug?  aplik-.cj?  tylko  pocpisze  na  dole. 

v 

Obie  te  aplikacje  prosz?  ni  zurocic. 

Z  szacunkiem, 


F:lz 


Notariusz  Publiezny 


Dnia  20  go  stycznia  1951  roku. 


Mr,  Jan  Toblasz 
Pavilion  du  Ghatenu 
A.  Montois  la  Montagna 
Moselle  Prance 

Szanowny  Parie: 

Jak  Panu  wiadomo  to  Pani  Anna  Presol  odd ala 

.  » 

mi  sprawe  sprowadzenia  Pana  do  Ameryki.  Podlug  nowego 
prawa  tutejazego  ktore  przeszlo  w  roku  zeszlym  to  Pan 
nalezec  bedzie  do  klasy  D.  P, 

Niech  mi  Pan  napisze  kiedy  i  gdzie  Pan  rodzony. 

Grdzie  i  jak  dlugo  przebywal  gdy  Polsk§  opuscil. 

•'  \  # 

Nast^pnie  nich  mi  Pan  napisze  czy  Pan  z6naty  i 

•  ■  •  i 

ma  dzieci  a  jezeli  tak  to  gdzie  i  keidy  zona  i  dzieci 

rodzone. 

Z  szacunkiem, 


FF:lz 


Notariusz  Public zny 


. 


/ 


f 


/ 
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Dnia  20  go  stycznia  1951  roku 


Miss  Ann  Pro sol 
51  Highland  Ave. 
Greenfield  Mass. 


/ 


Szanowna  Pani: 

List  Pani  dzisiaj  otrzyraaleia.  .  Szkoda  wielka 
ij  Pani  opozniia  si?  blisko  trzy  miesi^ce  gdy  ja  pisalem 
do  Pani  o  przyslanie  mi  adresu  do  Pan  Tobiasz. 

Ale  to  nio  nie  szkodzi  bo  zaraz  wzi^lem  3i§  do 


pracy, 


Gdy  b§de  mial  cos  nowego  zaraz  do  Pani  napisz?, 


Z  szacunkiem, 


FF :  1  z 


Norariusz  Publiozny 


Bnia  31  Pa£dziemika  1950 


Mi  93  Anna  Prasol 
o/o  Mrs.  2'Iath.an  Tufts. 

500  Main  Street 

Greenfield,  Mass. 

Szanowna  Pani: 

Hiech.  mi  Pan!  poda  najnowszy  adres  p.  Jana  Tobiasz. 
Podiug  bowiem  nowego  prawa  ktore  prseszio  w  Kongresie 
w  tym  roku  bfdzie  on  prawdopodobnio  nal eiuZ  do  D.  P. 

» 

Z  szaounkies, 


FP:os 


Kotariusz  Publiczny 
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Po-Ublt  9 rntfUanaticm  Gammdtee 

AmesUcan  CommU^ion  j^a^i  Relief  aj  Po-llilt  Onunixyiani-i,  One. 


25  ST.  MARKS  PLACE 
NEW  YORK  3,  N.Y. 


Tel.  ALgonquin  4-  j22^ 


RT.  REV.  MSGR.  F.  F.  BUR  ANT 
President  &  Director 

E.  P.  KOZMOR  A.  B.  LYCZAK  L.  V.  MALANOWSKI  J.  PAWLOWSKI  H.  ZALESKI 

Vice-President  Vice-President  Vice-President  Vice-President  Vice-President 

W.  ZACHARIASIEWICZ  F.  POPLAWSKI  T.  SZTYBEL  E.  WITANOWSKI 

Executive  Secretary  Treasurer  Secretary  Financial  Secretary 


Board  of  Trustees 

W.  BAYER 

Censor  Pol.  Nat’l.  Alliance,  B’lclyn 
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W.  PILCH 
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June  19,  1951 
Ref.  No.  656I 


Mr.  Felix  Furtek 
226  Exchange  Street 
Chicopee,  Mass. 

Dear  Mr.  Furtek: 

In  reply  to  your  letter  of  recent  date  concer¬ 
ning  the  case  of  Jan  Tobiasz  -who  is  in  France  please 
be  advised  that  the  necessary  papers  were  forwarded 


Advisory  Council 

L.  BABIRECKI 

M.  BOBINSKI 

K.  JARZEMBOWSKI 
A.  KLEMP 
E.  KOSOWICZ 
M.  LECZYCKI 
REV.  L.  MAKULBC 
1.  NURKIEWICZ 
W.  STACHECKI 


Member  of  the  National  Catholic  Resettlement  Council 
All  contributions  are  tax  exempt. 


•• 

•  ■ 

•  '  . 


•  . 


•• 

•  - 


v£  ‘ 


I 


Dnia  5  go  czerwca  1951  roku 


Polish  Inuniga ration  Committee 
25  '<t.  Murks  Place 
Pew  York  Z ,  New  York 

Attention  Mr.  Zochariasiewicz 

Drogi  Panie  Zachariaslewiaz: 

1  rosze  mi  napisa'  co  si$  sta'o  ze  spraw#  Jana  Tobiasz 

dli  kt6rego  a:  .urance  podpisala  pani  Anna  Fr  sol,  v  surance 

przeslalen  do  "-as  -  a  dniu  2.  lutego  1951. 

Z  szacunkiem, 

Notariusz  Public zny 
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Dnia  22  go  czerwca  1951  roku 


Miss  Anna  Prasol 
51  Highland  Ave . 

Greenfield,  Mass. 

Szanowna  Pani: 

Ja  napi  salem  zaraz  do  Komitetu  limigracyjnego  gdy  od  Pani  list 
otrz;raa?eni. 

W  odpowiedzi  otrzyma^en  zawisdomienie  ze  sprawa  poszia  do 
Konsula  /unerykafiskiego  JQ3ZCZ3  z  pcczstkiera  naroa  1951. 

Jezeli  Pani  no±e  to  prosze  przysiac  some  $10  to  ja  staral  sie 

t 

bed?  sprawf  pehn§6  u  konsula. 

Z  szacunkiem, 

Notariusz  Public zny 

FF:lz  ' 


Dnia  8  Maroa  19C1  roku. 


Mis  .vnna  Prasol 
51  Highland  Ave. 

Greenfield,  Mass. 

Szanowna  Pani: 

Dokumenty  wykonozylem  tak  jak  przynalezy  bo  Pani 
bardzo  ra  lo  na  swojej  apliknoji  dopisela  i  wysialem  do  Komitetu 
nigracyjnego  Kntolickiego  w  New  Yorku  na  dniu  26  lute^o. 

Oni  si?  zaopiekuj?  p.  Tobias2  tak  we  Franeji  jakote& 
w  New  Yorku  gdy  on  tutaj  wyl?duje. 

Ja  na  pani  aplikacji  poprawilera  ie  p.  Tobiasz  b?dzie 
miai  pokoj  w  Kendall  House  w  Cbicopee  no  i£e  bcdzie  nial  prac? 
u  p.  Frank  Zelazo  1646  Kiverdale  3t.  Y.est  Springfield,  Mass, 
przy  biciu  kur  i  indykow. 

i 

Neturalnie  gdy  on  tutaj  przyjedzie  to  go  noze  Pani 
zaraz  z  brae  do  siebie. 

Ja  zrobilem  wi?cej  jak  mi  si?  nalezato  i  i  szystko  obmyslilera 
tak  azeby  na  niczem  nas  nie  zlepano. 

Gdybv  on  bowiem  jechal  wprost  do  P^ni  jako  narzeezonej  i 
tak  u  Poni  z:  loozk&i*  mogJrby  Konsul  sftdzio  ie  b?dzieeie  aofli 
tv c  jako  "  zikie  raalzejSstwo" ,  bez  slubu. 

Ja-  o  o?iiej  spr-wie  zawiadomiiem  p.  Tobiasz  i  on  v;ie  jak 
na  o  povvindac  gdy  si?  go  o  cos  zapytaj?. 


Z  3zacunkiem, 


Notariusz  Publiczny 
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DISPLACED  PERSONS  COKMISSICH 


v^shingtoz!  25,  D*  C 


■'&■  J me  21,  1949 
Tobiasz,  Jan 


Felix  Furtek,  1,’otary  Public 
226  Exchange  Street 
Chicopee,  Ilassatusetts 

■  xxx::xxxx 

It  appears  that  the  above  nased  person^)  reside($} 

iteurth  et  oselle,  France 


September  2, 


Each  person  who  has  immigrated  to  this  country  under 
th#  Slaplaced  Persons  Act  of  1948  is  one  who  was  in  Geraary, 
Austria  or  Italy  immediately  prior  to  immigration  to  th© 
United  States,  It  was  the  intent  of  th#  Congress  to  &in»si-~ 
pat  :;  the  problem  in  those  countries  and  particularly  in  the 
Aa»rioa^  zones ^  Ton  will  realise,  toofl  I,  aa  sure,  that 
while  yo*xrjn?©£afiTe(  a)  enjoy  a  ref  as©  and  haven  under  mv 
©kieiw  thos©  remaining  in  the  casroa  do  act* 

the  Displaced  Persons  Co^gif|i on  will  address 
itself  to  cases  in  which.  Ilk©  your/ relasiveC x) ,  persona 
had  removed  themselweo  after  January  1,  1948  from  Ue.nsymy, 
Austria  or  Italy,  cannot  now  he  foretold  with  any  degree 
of  serbalnty-c 

In  the  event  that  plans  sad.  procedures  are  put  into 
©fleet  for  th©  processing  of  such  cases,  we  shall  at  that 
tine  communicate  with  you  to  develop  the  particular  circum- 
oteaees  as  to  entry,  residence,  and  eligibility  of  th©  above 
named  personC  x 


Sincerely, 


UgoM/emsi 

Chairman 


EXCERPTS  FROM  THE  DISPLACED  PERSONS  ACT  OF  1948 


Section  2  (b)  ,  (c)  and  (d)  of  the  Displaced  Persons  Act  of  1946,  read  as  Follows: 

(b)  "Displacedperson"  means  any  displaced  person  or  refugee  as  defined  in  Annex 
I  of  the  Constitution  of  the  International  Refugee  Organization  and  who  is  the 
concern  of  the  International  Refugee  Organization. 

(c)"Eligible  displaced  person"means  a  displaced  person  as  defined  in  subsection 
(b)  above,  (1)  who  on  or  after  September  1,  1939,  and  on  or  before  December  22, 

1945,  entered  Germany,  Austria,  or  Italy  and  who  on  January  1,  1948,  was  in  Italy 
or  the  American  sector,  the  British  sector,  or  the  French  sector  of  either  Berlin 
or  Vienna  or  the  American  zone,  the  British  zone,  or  the  French  zone  of  either 
Cermany  or  Austria;  or  a  person  who,  having  resided  in  Germany  or  Austria,  was 
a  victim  of  persecution  by  the  Nazi  government  and  was  detained  in,  or  was  obliged 
to  flee  from  such  persecution  and  was  subsequently  returned  to,  one  of  these 
countries  as  a  result  of  enemy  action,  or  of  war  circumstances,  and  on  January  1, 
1948,  had  not  been  firmly  resettled  therein,  and  (2)  who  is  qualified  under  the 
immigration  laws  of  the  United  States  for  admission  into  the  United  States  for 
permanent  residence,  and  (3)  for  whom  assurances  in  accordance  with  the  regulations 
of  the  Commission  have  been  given  that  such  person,  if  admitted  into  the  United 
States,  will  be  suitably  employed  without  displacing  some  other  person  from  em¬ 
ployment  and  that  such  person,  and  the  member  of  such  person1 s  family  who  shall 
accompany  such  person  and  who  propose  to  live  with  such  person,  shall  not  become 
public  charges  and  will  have  safe  and  sanitary  housing  without  displacing  some 
other  person  from  such  housing.  The  spouse  and  unmarried  dependent  child  or 
children  under  twenty-one  years  of  age  of  such  an  eligible  displaced  person  shall, 
if  otherwise  qualified  for  admission  into  the  United  States  for  permanent  residence, 
also  be  deemed  eligible  displaced  persons. 

(d)  ’’Eligible  displaced  person"  shall  also  mean  a  native  of  Czechoslovakia 
who  has  fled  as  a  direct  result  of  persecution  or  fear  of  persecution  from  that 
country  since  January  1,  1948,  and  (l)  who  is  on  the  effective  date  of  this  Act 
in  Italy  or  the  American  sector,  the  British  sector,  or  the  French  sector  of 
either  Berlin  or  Vienna,  or  the  American  zone,  the  British  zone,  or  the  French 
zone  of  either  Germany  or  Austria,  and  (2)  who  is  qualified  under  the  immigration 
laws  of  the  United  States  for  admission  into  the  United  States  for  permanent 
residence,  and  (3)  for  whom  assurances  in  accordance  with  the  regulations  of  the 
Commission  have  been  given  that  such  person,  if  admitted  into  the  United  States, 
will  be  suitably  employed  without  displacing  some  other  person  from  employment 
and  that  such  person,  and  the  members  of  such  person’s  family  who  shall  accompany 
such  person  and  who  propose  to  live  with  such  person,  shall  not  beoome  public 
charges  and  will  have  safe  and  sanitary  housing  without  displacing  some  other 
person  from  such  housing.  The  spouse  and  unmarried  dependent  child  or  children 
under  twenty-one  years  of  age  of  such  an  eligible  displaced  person  shall,  if 
otherwise  qualified  for  admission  into  the  United  States  for  permanent  residence, 
also  be  deemed  eligible  displaced- persons. 

Section  14  of  the  Displaced  Persons  Act  of  1948  reads  as  follows: 

Any  person  or  persons  who  knowingly  violate  or  conspire  to  violate  any  provision 
of  this  Act,  except  section  9,  shall  be  guilty  of  a  felony,  and  upon  conviction 
thereof  shall  be  fined  not  less  than  $500  nor  more  than  $10,000,  or  shall  be 
imprisoned  not  less  than  two  or  more  than  ten  years,  or  both. 


DPC-5 


Dnia  4  maja  1950 


Miss  Anna  Prasol 
c/o  Mrs.  Nathan  Tufts 
500  Main  Street 
Greenfield,  Mass. 

Szanowna  Panienko: 

Niech  nam  Pani  przysle  najnowszy  adres  Jana  Tobasz. 
Musimy  bowieci  rozpocz^c  starania  na  nowo  o  jego 
przyjazd  do  Ameryki. 


Z  szacunkiem, 


Felix  Furtek 
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Dnia  15  lipca,  1949  roku 


Hiss  Jin  a  Prasol 
c/o  Prs.  Nathan  Tufts 
500  'lain  Street 
Greenfield,  -lass. 

Szanovma  Panionko: 

List  Pani  otrzymlilmy  i  uwa£nie  go  przeczytal  isray.^ 

:  ie  mo deny  osfdzic  nuprzSd  czy  Jan  Tobiasz  b^C.zie  nalezal 
teraz  do  kwoty  czyli  do  kwoty  wysiedlencow  'D.P.”  czy^nie 
bodzie  naleial .  ,•  sprav/ie  jego  pisalismy  o  tern  do  Glovvnej 

Pomisji  w  Zashihgtonie,  ale  to  ‘^oszcze  wtenczas ^kiedy  on 
mieszkal  we.  Franc ji.  Otrzymalismy  odpowisdz  kt5ra§.  dla 
inf ornaoj  i  I  nil  za'  ^czamy,  tylko  nioch  nan  Pani  ton  list 
odeslo  •  lisoie  pisz©  ze  gdy  on  we  Franc ji  nieszka,  to 
nio  nalezy  do  ’’Displaced  Persons”  chyba  ze  prawo  nowe  bfdzio 
w  Ponyressie  pr zoprowaazone  w  tyia  ‘roku ,  to  bfdzie  nalozal. 

%  * 

Ja  sflzf  zo  teraz  skoro  p ov.ro cil  na  nowo  do  Niemiac, 
to  nioch  nan  .  ani  przysle  jego  dokladny  acres  v.  Piemiec, 
a  ny  ronpocznieriy  starania  o  j ego  sprov/aczenie.  Tylko  Pani 
chciaiaby  z  pcwnosoi©  azeby  on  do  * ani  przyjechal,  jednak 
Pani  sama  u  kot;  os  pracuje',  wife  ja  w^ttpif  czy  Pani  na  s pro- 
wad  zenie  ”D.'i  podpis  v/y starozy*  Czy  tam  nia  ma  Pani  kogo 
takiego  co  by  podpisal  ala  I  ana  Tobiasz  &e  ciu  da  pokoj  i  po- 
szuka  pracy.  Niech  nam  Pani  poda  jego  adres,  to  my  d,o  niego 
napiszemy,  i  poprosiny  go  azeby  zioiyi  podpis. 

Kre§liray  sif  z  szacunkiem, 


Notariusz  Public zny 
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Dnia  31  maja>  1949  roku 


• 

Miss  .Inna  Prasol 
500  Main  Street 
Greenfield,  Mass. 

1  « 

3 z an own a  Pani: 

List  Pani^oraz  sum?  ^15/  otrzymali3my  za  go  Panu  dzi?kujemy. 
Pragn?  wyjasnic  Pani  spraw?  Fane  Jana  Tobiasz  gdyz  ona  przedsta- 
wia  si?  jak  nast?puje: 

Chcielibysmy  sprowadzid  Pena  Tobiasz  tutaj  jak.o"D.P.  "gdyz  mogTby 
on  tutaj  przyjechac  jeszcze  w  tym  roku,  jednak  jest  kwestja  ze 
on  nie  nieszka  teraz  aid  w  Niemczech  ani  w  .tustryi,  ani  we  WToszech, 
do  ktorych  to  emigranci  zaliczaj©  si?  do  "D.P.".  Poniewaz  on 
mieozkul  do  roku  1948  w  Diemczacj?.,  wipe  teraz  pozostaje  kwestja 
czy  on  podpuda  pod  "D.P."  ozy  nie,  i  w  tyn  celu  napisalismy  list 
do  "Displaced  Persons  Commission"  w  Washingtonie *  a£eby  nam  dali 
odpowiedz.  Dwa  bowiem  komitetu  do  ktSrych  my  si?  zwrooili  odmowily 
nam  wspolpraoy  &e  on  nie  nale&y  do  "D.P."  bo  opuscil  Niemozeoh. 

4  J 

VV  razie  gdy  otrzymamy  list  z  Washingtonu,  i  te£  b?dzie  od- 
mowna  odpowiedz,  to  trzeba  Pans  Tobiasz  sprowadzad  regularn?  drog? 
jako  regularnego  pasazera,  i  na  to  nio  na  razie  poradzid  nie  b?- 
ezie  mo£na«  Nleoh  Pani  b?dzie  spokojn?  gdy&  czas  b?dzie  si?  tra- 
pic  wtenezas  gdy  otrzymamy  list  z  Washingtonu. 

Z  3zaounkiem, 


Kotariusz  Public zny 


P.S.  My  o  wszystMm  Pani?  powiadomimy. 
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Dnia  2£y  maja»  1949  roku 


Misa  -uina  Frasol 
5U0  Main  street 
Qroenf i aid ,  Mass . 

3  za  n  awn  a  Pan  i  «  n  k  a : 


Donowi:-:  ?\  *12 


it 


T>.,  S 

dsi  x 


o  - 
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in  >e  lay  uprze  jmie  otrzy- 


mnliSry  odpov  F  na  na«z  lint  od  Tan'.!  J ana  Tobiasz  w  kt5rym 
opisuj;:  ii n  swoje  przojsoia  i  podaje  nam  3v;oje  lata.  Nastepnio 
kilkanaseis  dai  tamu  iiapisali smy  list-  do  Displaced  1  arson  Com¬ 
mission  w  flshin*rtonio  a  toby  nas  poinf  ornowali  czy  Pan  Tobin  sz 


bfdzie  nal"  ViT:  Co  V.  czy  nio  bcdzle  nalotai.  Jest  to  sprawa 
bsrdzo  wa&na,  ydyt  or  4  zale&y  jakie  dokuaenta  jomu  b-pdr  ?o- 
trzebne,  1  jakie  y  nowinniSriy  v'yroblc. 

P onlowat  Vv  urzedach  si^  ole  spies z$,  wlgo  nlech  Pani  be- 
dzie  spofcojnf  bo  tml  ncua  tu  odpisz©  tylko  mote  zajmio  jeszcze 
kllkana'oie  dni,  to  my  zsraz  jak  list  otrzymamy  z  Washinstojiu, 
to  Panin  poir«  forwujwiy  j t.k  sprav/a  Turn  Tobi  ssz  9i$  przedstavvia. 
-  rnzio  niech  i?c  Pan!  bpdzie  apokojnft* 


Li  szacuraciQia, 


P o to r i u a z  T  a b lie  any 


May  16  ,  1949 


Displaced  Persons  Commission 
Poshing ton , 


Dear  Sirs: 

.r.  J* an  Tobiasz  whose  address  is:  1C9  Rue  Du  Commerce 
159,  JoeuT,  'our the  ot  moselle,  Prance  resided,  in  Germany 
as  a  Displaced  Verson  since  ’  arch,  194£  to  oeptenber  2, 

1948.  n  that  date  he  left  for  1  ranee  in  search  of  work. 

Vindly  write  no  whether  the  rbo/e  is  subject  to  the 
;j  epic  cod  :  arsons  Act  passed  last  year  as  a  “  isplaced  Person, 
or  not  .  Thanking  you  for  your  kindness,  T  remain 

Very  truly  yours, 


Notary  ; ublic 


FF ;  j 


Pan 

Felix  Fhrteh 

NotaHIUSZ  Pit  BL!  (.1  NY  OHfiL  B  III RO  PopROZY 
2.2.6  Fx change  Street 
Chicopee,  mass. 


(?£>. 

Jan  Tobiasz. 

159  Rue  i>u  Commerce  153 
JO£UF,  ME  urn  he  et  Moselle 
FRANCE 
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ZAjGZ<zriLe  /  posLjl,cttYL  JixsruA*  oLctrie* 

/*  DcL'to,  /  mtp'sce  urodzercid  t  2/  fi/ERPlCN  IdZf  roz 
WlSHlOWft ,  pocijct  WlERCANY,  pouri'ak  J)£BICA 
dw'ewodiihro  KRAKOW POL  SKA , 

OJoicc)  AHQRlEj {  PIq  j ha,  JOZEFA  ,  TOb!a S>L (z  domu Ztijqc) 

Oi/XA  po^~tit.  UP  (Zoayvwc  do  'TcPa*,  13  b Z  f  oindo,  ! H  MfiRltZC  19hZ 
tiny&zci  pnpi^syu^souho  pul  p^cvc^  Tolnrfc  oic  J^ien^ec 
*4  do  Luwlhienia  pofrez  E)Rfli^  BMERW f/tNstfq  Bargee  Mb 5 
fiok  I3h5-L6  KOMPaFjA  WARTOWN)CZfl'  !9ijJ  D,P,  CAMP. 
l3bS  -  2  VIrzbsuziv  Jj^d  'TsUL  ptac^  oic  dEAMcjj 
3,  Zduroolf  RCE)GTH\R  Joc^yt^czn^  /  'tcliyj . 


X 


sdZ  CR^tsV-ts  /F'L't, 

-  P^Lr  I 


JO  EUF  5.  MAj  te 


Dnia  29  go  kwietnia  1949. 


Miss  Anna  Prasol 
500  Main  Street 
Greenfield,  Mass. 

Szanowna  Panienko: 

List  Pani  ora  &  sum§  $15.00  otrzymalismy 
za  co  Pani  dziekujemy.  B§dzieray  si§  starac  zalatwio 
sprawe  Jana  Tobiasz  jak  najlepiej. 

0  dalszem  staraniu  zawiadomimy  Pani§  w 
kilknastu  dni. 


Z  szacunkiem, 


FF:s 


Notariusz  Publiczny 


Dnia  £9  go  kwietnia  1949  roku 


Mr.  Jan  Tobasz 
Hue  du  Commerce  159 
Cantine  der  Fotyend 
Joouf,  N.Z.N. 

France 

Szanowny  Panie: 

Panna  Anna  Prasol  polecila  nam  porobid 
3tarania  o  sprowadzenie  Pana  do  Ameryki.  Niech  nam 
Pan  napisze  i  wydle  list  poczt?  lotnioz?  nast?pu,j?ce 
informac je: 

1.  Kiedy  i  gdzie  si?  Pan  rodzi£? 

2.  Nast^pnie  niech  napisze  mi  Pan  jak  dlugo  czyli  od 

ktdrego  do  ktorego  dnia  i  w  jaki  kraju  Pan  przebywai? 

3.  Co  Pan  umie  robic? 


Z  szacunkiem, 


FF:s 


Notariusz  Publiczny 
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Dnia  26  go  kwietnia  1949  roku 


Miss  Anna  Prasol 
500  Main  Street 
Greenfield ,  Massachusetts 

3  z an own a  P an i enko : 

List  Pani  otrzymaSrem  i  bardzo  si§  ciesze  ze 
PanA  przy  mojej  pomooy  przyjeohafca  do  Stanow  % jednoczonych. 

J*a  bardzo  bylbym  zadowolony  gdyby  Pani  mogla 
tutaj  przyjechac  uo  mego  biura  to  ustnie  lepiej 
moglibysny  spravvg  omowic  chociaz  rowniez  I  is  townie 
mo&emy  s prove  zaiatwio. 

To  co  Pani  w  lisoie  pisze  to  ja  noge  poczynic 
starania  o  sprowadzenie  tego  kuzyna  tylko  niech  mi  Pani 
poda  dokladny  jeg'o  adres  i  jego  lata.  Zarazem  niech  Pani 
przysle  15  dolarow  zadatku  na  koszta  starunku. 

PeSeli  zechce  Pani  tutaj  przyjechac  do  mego  biura 
to  mo^e  godziny  ofisowe  3$:  co  dzien  od  9  rano  do  5-tej 
po  poludniu.  W  pi&tki  do  8-mej  wieczor.  A  w  niedziele  od 
11  rano  do  1-szej  po  pohudniu. 

Z  szacunkiem, 


FF:  s 


Notariusz  Publiczny 


< 


'  -  ‘  . 

! 


'«  '  tr,c  )i  3  •  i;  v.  •' 


•  ...  ..  :•  :  , 

‘  "■  .  9M  '  C  v  .  icr>,  ->|c  ■  1 

•  ’  (  -  :  c  /  t:  .•  .... 

■o 

•  '  ■  ■■■.  *  T  far.  r  -I  aiar  ..  : 


CVitk. 


jr~ 


iwu 


Z^V^I^nvv  C  <vvvOx  Vk^V^sSV.^ 

<=rko\syJ  z  Cn^  Vowv  -wCx 

AA/V^J^^  VA  ^  oZR>Vv^rx  t  Ovc^^j^  vv^ 

y^p  V^1  a 

A/wX  L<S^VV^SAT^ 

>U.  Yo  N  V^V<^AnoXxv  ,  WX^Z  ^V»S$-  tnoO 

\  '  '  \  '  ■n 

fvws.  ^  OX-  \|N».  \  J 

t\>V>V'~  z  ^  ^O'VOjrv^CKS.  t 


vywvXo 


Vswx 


-V  "VX  W^ —  ^\^\LXVO — 


wn. 


R 


^.rrH 

kn.'V\  CO  ^^j^vvvvvsX.  n^)  Oj\s^  ^"Y ysjSX--  cxx  | 

%  Co  \°^  V^V^-  '  ^Wvvvl 

’^^Vv  NV^>vs.vvVSL\.l  'vZJy^  ^ 

V  Oc^  \-  1  ■ 


t>  * 


0  w\  ^  ^ ,  Hi.  H  ^ . 


I \jbwvvC5,T_  "vv \  V>»W^A  , 


/vO'V'vvv^ 

Vi^JvX/W^W  ^s. 

^  LV\^'Ov.  N  \  ,V“0  V.'O^^^S.  -^Vv^x 


'Xvs 


Ny 

.  VJO^VsJ<^v,v\  X^  \  V>o^x.  Y^k 

\^X  ^sjs^-TV^  “**>  ^  \-0  >jyvNS>o^O 

*.  ». 

Ios^'wxnA 

\nA  A  ^xXs.  /WC>  "X 


^  i  Nf\ 

\^WX^  .  /VSX>“X  OO'^’Vc^O 

^^V^V^N-'bX.  ^^NNV  N^vr-O^KTvO'^vy 

Vokj^vj^  ■  k*JV^a*aAO)j^X 


vv> 


w>rC)  „  W,  V^(W 

Vls^xvo^  VxJoox  <\§.  v3\k*.  o^v  yv*^ 

X  C  Vvx\^  VX7V\  ^X5kJ 


w>- 


VJLrNX  Vjk7~ 


v'-r  V'iNVvv  y">"i  A  w\mA0^1 

C'K~  ^  l  v^U,^. 

^  ViX/NANA.^^, 

Vft  ^S-*A\  ^V\SV*JO^, 

voV  . 

^oco| ,  W. 

Hut  (kvx  Q,o 


r\ 


^^VW  i 


rn-m.t(ac  r.15: 


_  UM(\Ct, 

^  'rV  x  tY° 

°  vV  y^K^w^. 


rV\AJ9, 


V>JN\^  VokjC>  VO  ^V>~ 


<  Wfl  V^/VN^JU>^VUf 

-  1 


* 


